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Het [woord] godsgemeente staat in Van Dale's [woordenboek] Dat schijnt mij een voortreelijk en heel

duidelijk zeggen. Kerstgezin, kerstgenootschap enz. bleven best onvermeld, anders zal er moeilijk een Dietsche

bewoording, insteê van Kerk boven water komen.

Kerk 2, is godsgebouw, ook bij V Dale. (godshuis heeft nu voornamelijk den zin gekregen van hospice). Die

woorden godsgemeente en godsgebouw zouden wel te stade komen, om aan de kinderen uit te leggen: Wat

is de H. Kerk? Eene vergadering enz. Daarmeê zouden ze seens het onderscheid vatten tusschen Kerk 1 en

Kerk 2. Misschien kan, op uw laatstgezondene bladzijden, het [woord] Kerk doorgaans vervangen worden door

godsgemeente.

J Craeynest
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